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Was tun bei Hauslicher Gewalt?

Der Mensch, mit dem Sie unter einem Dach
leben — ob Ehepartner, Freund oder Ver-
wandter — ist lhnen gegenlber gewalttatig
geworden oder hat Sie bedroht? Diese Situa-
tion ist flr Sie mit Angst verbunden.

Wenn Sie zu Hause geschlagen werden,
konnen Sie unter der Telefonnummer 110 die
Polizei verstandigen, um sofortigen Schutz vor
Misshandlung zu erhalten.

Die Polizei hat die Moglichkeit, den Tater fur
10 Tage aus der Wohnung zu verweisen.
Wenn dies geschehen ist, darf er in dieser Zeit
nicht zurlckkehren. Dies wird von der Polizei
Uberprift, um Sie vor weiterer Gewalt zu
schitzen. Der Mann muss die Schlissel abge-
ben und die Wohnung verlassen. Sie erhalten
eine polizeiliche Bescheinigung Uber den Ein-
satz bei Ihnen zu Hause. Sie haben in diesen
10 Tagen die Mdglichkeit, in Ruhe zu Uberle-
gen, was Sie weiter tun méchten.

Nutzen Sie diese Zeit fiir ein Beratungs-
gesprach!

Sie entscheiden, ob Sie trotz dieser Mog-
lichkeiten den Schutz des Frauenhauses be-
notigen. Sie kénnen die Polizei bitten, Sie und
lhre Kinder dorthin zu begleiten.

Falls Ihre Aufenthaltserlaubnis noch von
lhrem Ehemann abhangig ist, kdnnen Sie mit
der Dokumentation Uber den polizeilichen
Einsatz eine eigene Aufenthaltserlaubnis be-
antragen. Diese wird lhnen gewahrt, wenn
Sie langer als zwei Jahre verheiratet sind und
mit ihrem Ehemann in Deutschland zusam-
men gelebt haben oder Mutter eines deut-
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schen Kindes sind oder werden. Ist die Frist
von zwei Jahren noch nicht erfullt, entschei-
det die Auslanderbehorde im Einzelfall.

Sie haben, wie deutsche Frauen auch, einen
Anspruch auf Sozialleistungen, ohne eine
Ausweisung beflrchten zu mussen.

Wenn Sie Rat und Hilfe brauchen, wenn Sie
nicht wissen wie es weiter gehen soll: Die
Frauenberatungsstelle unterstitzt Sie, unab-
hdangig davon, ob Sie sich trennen mdchten
oder nicht.

Die Frauenberatungsstelle ist eine unab-
hangige und internationale Beratungsstelle
nur fUr Frauen. Sie ist an die Schweigepflicht
gebunden. Die Beratung ist kostenlos und auf
Wunsch auch anonym.

Sie hilft auch, wenn Sie einen Eilantrag bei
Gericht auf Zuweisung der gemeinsamen
Wohnung stellen wollen. Weiterhin kénnen
Sie einen Antrag auf Schutzanordnung stel-
len. Dem Tater wird hierdurch untersagt mit
Ihnen Kontakt aufzunehmen, Sie zu bel&sti-
gen oder sich in Ihrer Nahe aufzuhalten.

Falls Sie kein Deutsch sprechen, bitten Sie
eine Bekannte oder Freundin fur Sie bei der
Frauenberatungsstelle anzurufen und auch
mit zur Beratung zu kommen.

Adressen + Telefonnummern

Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

® 02331.15 888, = 02331.13 941
Frauenhaus Hagen: ©® 02331.4731400
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Shka dod té bajm né rast Thunimi?

Njerju, Me kénd ju jetoni — Buri, Shoqi, ose
dikush né familje ju ka thunu ose ju ka ba
drohe? Ky sutuation osht lith me frik the gajle.

Si té ju reje dikush né stepi, mundeni ta
kontaktoni Polizin né két nummer 110, per
mbrojtje ndothje thunuse.

Polizia ka mundsi, Personin per 10, dite larg
stepijes tande me diskvalivisu. Si té ndothe
kjo, nuk osht e lejuar Personit nat koh mu
kthy prap. Ket Polizia e kontrolon per me ju
mbrojt juve mos me ju ndoth thunime bran.
Buri duhet ti dorsoje gelsat the ta Ishoje ba-
nesen. Juve Polizia dot jav dorsoje nje doku-
ment ku osht e dokumetuar per rastin gé ka
ndoth né Banes. Né keto 10 dite keni mundsi
rahat te mendoheni, shka te béni.

Merni két koh para shysh the bisedoni
me ne the kerkoni ndihm!

Ju e vendosni, si mos té mjaftoje bér me
kérku ndihm né stepijen e femrave. Mundeni
ta pyetni Polizien a kan mundsi tuju perzelje ty
the femien tuaj. Né stepin e femrave.

Si té keni dokomentat pér me gendru né
gjermani hala té lithem me té burit ténd keni
mundsi me dokomentu per rastin gi ndothi
the me ba lutjen bér letrat vetmuar. Kjo dot
ju lejoje juve si té keni mashum se dy vite
kunor me burin ténd the nese ju keni gendru
né gjermani ose Nena doni femiut gjerman
jeni ose dot baheni. Si mos té keni mush hala
dy vite né gjermani, vendos Kumuna per
rastit tend.
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Edhe juve osht e lejuar sie femrave gjermane
pér ndihma soziale.

Si te kerkoni Ndihm, si mos ta dini si dot té
kaloni: Na ju dihmojm, pa mar para sysh a
doni ju mu nda nga personi a jo.

Vendi dihmuse per femra ésht evetmuar
the internationale Vendi ndimav veq pér
femra. Neve nuk osht e lejuar té bisidojm me
di kant tjeter pér rastin dend se vetem me
juve. Ndihmja ésht pa pare the si té keni des-
hir edhe anynym.

Na ju dihmojm Juve ethe, si doni me ba
lutje té shpejt né xhyq per me mar drejtin e
baneses Té gedrojsh aty evetmuar. The keni
drejtat me ba lutje pér mprojtje. Ati Personit
nuk osht e lejuar dot mare kontakte me ty, me
ju provoku ose me gendru afer teje.

Si mos ta kuptoni the ta folni gjuhen gjer-
mane, Lutne doni njeriu té njohur ose doni
shoge a mundet té thire per ty ketu ne telefon
the dot vije bashk me ty te bisidojm.

Adresa + Telefonnummer:

Vendi ndihmav the vendi Kontaktuese
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Stepia pér femra gindet (Frauenhaus)
né Hagen:
® 02331.4731400
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KakBo mora ga HanpaBsa B
cny4au Ha AOMaLUHO Hacunue?

YoBeKkbT, C KOrOTO XuBeeTe MoAd eauH
MOKPWB — GUNO CBNPYT, NPUATEN UMW POAHUHA
- e ynpaxHun Hacunve Hapg Bac unu Bu e
sannawun? Tasu cuTyauuss e cBbp3aHa 3a
Bac c ynnaxa v cTpec.

AKO ce HyXaaeTe OT CbBEeT MNU MOMOLL,
aKo He BKaaTe MU3xon OT MONOXEeHMEeTo, Hue
e Bu nogkpenum, He3aBMCMMO Aanu uckaTe
UNu He Aa ce pasgenuTe ¢ NapTHLOPa CU.

XeHCcKOTO  KOHCynTauMoHHO ©Olpo e
He3aBMCMMO, WHTEepHaUMOHanHoO U camo 3a
XeHn. Hue cme 3agbimkeHu ga onasBame
TanHaTa. HawwuTe KOHCynTauum ca
©e3nnaTtHu, a no XeHaHne u aHOHUMHW.

AKO He roBopuTe HEMCKHW, NMOMOJIETE HSKOS
npuaTenka unu nosHata ga Hu ce obagu u ga
Bv npuapyxu no Bpeme Ha KoHcynTaumsTa.

Axko Bu HaHacaT noGon B KblLK, MOXeTe aa
yBegomute nonuuuata Ha Ten. 110 m pa
nonyynte HesabaBHa 3akpuna OT NO -
HaTaTbLLUHO ManTpeTMpaHe.

MonuuuaTta MmMa Bb3MOXHOCT Jda MNPOroHw
BUHOBHMKA 3a 10 gHM OT xunuweTto. [Npes
TOBa BpeMe TOM He GMBa fa ce Bpblla B HEro.
CnasBaHeTO Ha Ta3u 3abpaHa ce KoOHTponupa
OT nmonvuusaTa, 3a ga Bw npegnasm ot no-
HaTaTbLUHO Hacunue.

MbXbT cneaBa fa npegage Knoya u HanycHe
xunuuweto. Bne nonyyasate yaoctoBepeHue
OT nonuuusTa 3a Hamecarta 1 B goma Bu.
Mpe3 Tean 10 OHM MoOXeTe CMOKOMHO fa
obmMuncnuTe AencTBUATa CU No- HaTaTbK.

U3nonsBanTte ToBa Bpeme 3a
KOHCYNTaLMOHEH pa3roBop!
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Hve we Bu nomorHem u B cny4an, 4e
nckate ga oTrnpaBuTe crelwHa monda ao cbaa
ha npucbaat Ha Bac obwoto Bu xunuwe.
OcBeH TOBa MOXeTe Aa oTnpaBuTe mMoriba 3a
nocTaHoBsiBaHe Ha 3akpuna. 1o 1031 HauuH
e ce 3abpaHM Ha BMHOBHMKA Aa YyCTaHOBWU
KOHTaHT ¢ Bac, na ce npmbnuxasa go Bac u
Bwn 6e3nokon.

Bve we pewute, Janu BBNPeKM Teau
Bb3MOXHOCTU, Ce HyXaaeTe OT 3aKkpunaTta Ha
XEHCKo obwexutne. MoxeTe ga nomonute
nonvuusita aa Bu npuapyxu ¢ geuata Bu go
Tam.

Ako paspeweHneTo Bu 3a npecTtom BCe oLle
3aBucn OT cbhipyra Bu, wmoxete ¢
JOKyMeHTaumaTa 3a nonuvuenckara Hameca
Ja oTtnpaBuTe Monba 3a CaMOCTOATESTHO
npebueaBaHe. TakoBa Bu ce nonara, ako cte
XEHeHW rnoseye OT 2 I. U CTE XUBENU CbC
cbhpyra cn B [epmaHusa, ako cTe Marika Ha
HEeMCKO AeTe Wnu npeacTou ga craHete. Ako
CPOKBT OT 2 I. HE € U3TEeKbI, peLleHre B3MMa
noeanHu4Ho CnyxbaTa ca YyxaeHum.

Kakto u HeMckuTe XeHu mmarte npaBo, Ha
coumanHa nogapwbxka, 6e3 ga Bu e ctpax ot
eKkcTpagmpaHe.

Appecu + TenedoHHM HOMepa:

>KeHCKko KOHCynTaLmMoHHO 610po
Frauenberatungsstelle Hagen
Bahnhofstr.41 — 58095 Hagen
@ 02331- 15888
02331 - 13 941

>KeHcko obwexuntne Hagen
@ 02331.4731400
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What to do in cases
of domestic violence?

The person with whom you are living with
under one roof — husband, friend or relative —
has been abusive or threatening towards you.
This situation is frightening for you.

In case you are experiencing domestic
violence please call the Police, dialling 110,
to get immediate protection from the abuse.

The police is entitled to expel the abuser from
your home for 10 days. During this time he is
not allowed to return back. He must hand over
the keys to the Police and leave the home. To
protect you from further violence the police
will check, if the abuser obeys the eviction
order. The police will issue a short report about
the incident which will be given to you.
Within this time period of 10 days you have
the opportunity to think in peace about the
next steps and your choices.

Use this time to talk to a person from the
counselling centre for advice.

You decide, if you need the protection of a
Women's Safe House despite these options.
You can ask the police to accompany you and
your children to the Women's Safe House.

Is your residence permit still dependent on
your husband, by presenting the police report
you may apply for your own residence permit.
This will be granted, if you have stayed at
least 2 years in Germany with your husband
or if you are or going to become the mother
of a child with a German citizenship. Is
the period of 2 years not yet fulfilled, the
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Migration Office of the city of Gelsenkirchen
(Auslanderbehorde) will decide each case
individually. You are entitled to Social Assis-
tance without risking deportation.

If you need support and help, if you don't
know what to do: We support you, regardless
wether you want a seperation or not.

The Frauenberatungsstelle is an indepen-
dent and international  counselling
organisation for women only. It's our duty to
keep everything confidential. The counselling
is without charge and also — if you wish —
anonymous.

We will assist you also in case you want to
place an express order for the allocation of
your home. Furthermore you can apply for an
order for protection. This order vorbids the
abuser to contact you, to harrass you or linger
in your near surroundings.

If you don't speak German please ask a
female trusted person to give us a call in your
name and to accompany you to the
counselling.

Addresses and phone numbers

Women's Counselling Centre
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, = 02331.13 941

Women's Safe House Hagen:
@ 02331.4731400
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Que faire en cas de violence
au sein du propre foyer?

La personne avec laquelle vous vivez — que
ce soit votre mari, votre compagnon, ou
guelqu’un de votre famille — a fait acte de
vio-lence envers vous, ou vous a menacée?
Cette situation provoque chez vous un senti-
ment de peur et d’angoisse.

Si vous étes battue chez vous, vous pouvez
avertir la police en téléphonant au n° 110,
pour étre protégée immédiatement contre les
mauvais traitements.

La police a la possibilité d’expulser I'auteur
des violences de |'appartement, pour une
durée de 10 jours. Pendant cette période, il
n‘a alors pas le droit de pénétrer dans
I'appartement. La police veille a ce qu'il res-
pecte cette interdiction, afin de vous protéger
contre de nouvelles violences. L'homme doit
remettre ses clés a la police et quitter
I'appartement. La police vous remet une at-
testation prouvant qu’elle est intervenue chez
vous. Pendant ces dix jours, vous avez le
temps de réfléchir calmement a ce que vous
comptez faire.

Profitez de ce répit

pour venir nous consulter!

C'est a vous de décider si, malgré toutes
ces mesures, vous souhaitez néanmoins
vous réfugier au centre des femmes battues.
Vous pouvez demander a la police de vous y
accompagner, vous et vos enfants.

Si votre permis de séjour dépend encore de
votre mari, vous pouvez demander votre pro-
pre permis de séjour, en présentant le docu-
ment attestant I'intervention de la police. Ce
permis de séjour vous sera accordé si vous
étes mariée et vivez en Allemagne avec votre
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mari depuis plus de deux ans, ou si vous étes
mere ou enceinte d'un enfant allemand. Si ce
délai de deux ans n’est pas encore atteint,
C'est le service des étrangers (Auslanderbe-
hérde) qui décide, au cas par cas.

Tout comme les femmes allemandes, vous
avez le droit de demander I'aide sociale, sans
avoir a craindre d'étre expulsée du pays.

Si vous avez besoin d’aide ou d'un conseil,
et si vous ne savez plus quoi faire: nous som-
mes prétes a vous aider, que vous ayez ou hon
I'intention de vous séparer.

La « Frauenberatungsstelle » est un centre
d’'information et d'aide, indépendant et inter-
national, réservé uniqguement aux femmes.
Nous sommes liées par le secret profession-
nel. La consultation est gratuite, et anonyme
si vous le souhaitez.

Nous vous aidons aussi si vous voulez faire
une demande d’urgence aupres du tribunal
pour que le droit d'occuper le logement
com-mun vous soit attribué. Vous pouvez
égale-ment demander d'étre placée sous pro-
tection: il est alors interdit a I'auteur des vio-
lences de prendre contact avec vous, de vous
importuner, et de circuler dans les parages.
Si vous ne parlez pas allemand, demandez
a une de vos amies ou connaissances de nous
téléphoner a votre place, et de vous accom-
pagner a notre centre.

Adresses et n° de téléphone

Centre d'information et d’aide pour
femmes Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Maison des femmes battues
(Frauenhaus) de Hagen: 02331.4731400
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Cosa fare
in caso di violenza domestica?

Una persona che vive nel suo nucleo
familiare — il suo partner, un amico oppure un
familiare — ha usato violenza nei Suoi
confronti o L'ha minacciata? Una tale
situazione comporta stress e paura.

Se viene picchiata fra le mura di casa sua
puo informare la polizia, telefonando al 110
per essere immediatamente protetta.

La polizia puo disporre ['allontanamento
dall'abitazione, per 10 giorni, del responsabile
della violenza, con espresso divieto di ritor-
nare entro tale periodo e obbligo di conseg-
nare le chiavi di casa. Per proteggerlLa da
ulteriori atti di violenza, la polizia controllera
I'osservanza di tale divieto. Le sara conseg-
nata una copia del verbale d'intervento re-
datto dalla polizia. In questi 10 giorni, Lei avra
la possibilita di riflettere con tutta calma sul
da farsi.

Utilizzi questo periodo
per un colloquio di consulenza!

Resta in ogni caso a Lei la decisione se,
nonostante tali possibilita, vorra cercare
rifugio in una casa delle donne. Puo chiedere
alla polizia di accompagnarvela assieme ai
suoi figli.

Se il Suo permesso di soggiorno dipende
da Suo marito, presentando il verbale
d'intervento della polizia puo richiedere un
permesso di soggiorno autonomo. Questo Le
sara Concesso se e sposata da piu di 2 anni
convivendo in Germania con Suo marito o se
e, o sta per diventare, madre di un figlio di
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nazionalita tedesca. Se tale periodo non é
ancora trascorso, I'Ufficio Stranieri (Auslan-
derbehorde) decidera caso per caso.
Come le donne tedesche, anche Lei ha diritto
a percepire prestazioni assistenziali senza
correre alcun pericolo di espulsione.

Ha bisogno di consigli e di aiuto, non sa
come andare avanti? Le daremo una mano,
indipendentemente dalla Sua decisione di
separarsi 0 meno.

Il Centro di consulenza per donne ¢ una
struttura indipendente e internazionale che si
rivolge esclusivamente alle donne. Le nostre
operatrici sottostanno all'obbligo di riser-
vatezza. La consulenza e gratuita e sara — a
richiesta — anche anonima.

Inoltre, L'assisteremo se vuole richiedere
al tribunale un provvedimento d'urgenza
(Eilantrag) per I'assegnazione dell'abitazione
comune. Potrebbe anche chiedere un ordine
di protezione (Schutzantrag) con il quale
sara interdetto all'autore della violenza di
contattarLa, molestarLa o di avvicinarsi a Lei.

Se non parla il tedesco, chieda a una
conoscente o amica di contattarci telefo-
nicamente e di accompagnarla alla nostra
sede per una consulenza.

Indirizzi e numeri telefonici:

Centro di consulenza per donne
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, = 02331.13 941

Casa delle donne (Frauenhaus)
di Hagen: ©® 02331.4731400
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LLITo aa ce npaBu Kaj
KYKHO HACUNCTBO?

YoBeKoT, CO KOj XMBeeTe NnoA eaeH NOKpUB —
Janu e Toa COMpPYXHWK, npujaten, Wnm
pogHvuHa — npoTuB Bac ynotpebun cuna unm
Bwu ce 3akaHyBan? TakBata cuTyaumja 3a Bac e
CBp3aHa Co CTpaB U LTpec.

Ako Be goma Tenaat, MOXeTe [ia ja U3BecTuTe
nonuumjata Ha TenedoH 110, 3a ga gobuete
MOMEHTarHa 3allTuTa of TakBOTO fOLIO Mo-
cTanyBame.

Monuuujata Ma MOXHOCT, Ha U3BPLUNTENOT
Ha Toa KpMBWYHO Aeno fa My 3abpaHu ga He
cvee 10 geHa ga Brnieryea Bo ctaHoT. Kora e
TOa Taka HanpaBeHO, TOj He cMee BO Toa
Bpeme [a goara BO CTaHoT. Toa nonuuujata
ro KoHTponupa 3a pga Be 3awtmntm opg
noHaTamoLUHO HacunNcTeo. MaxoT mopa aa rum
npegage KrnyyesuTe M a ro HamyLTu CTaHoT.
Opn nonuuwmjata gobuBaTe yBepeHue [Aeka
6une kaj Bac goma.3a Bpeme Ha Tve 10 geHa
nMaTe MOXHOCT BO MUp Aa pasMUCAMTE LUTO
noHaTamy fa npasuTe.

WckopucTeTe ro Toa Bpeme 3a coBeTyBake
Kaj Hac!

Bue camute ognyyyBarte, Janu 1 nokpaj Taa
MOXHOCT Bu e notpebHa 3awTnta og JomoT
3a >xeHu. Bue moxeTe pa ja 3amonute
nonuvunjata, Bac n Bawwute peua pga Be
gonparu 4o Tamy.

[okonky Bawara nossona 3a npecroj yLwTe
3aBUCM 0Of MaXOT, CO [JOKYMEHTOT Jeka
nonuunjata 6Guna kaj Bac, moxetre Aaa
nobaparte cBoOja NM4YHa [4O3BONA 3a NPECTO].
Taa ke Bu buae ogobpeHa AoKomnKy cTe noseke
o[, 2 roouHn MaxeHa u co Bawwmot conpyr cte
3aeqHo xuBeerne Bo [epmaHuja nnm cte unm ke



O6uoeTte Majka Ha repmaHcko gete. AKO POKOT
0f 2 rogvHu yuite He e ucnorHert, Cnyxobarta
3a cTpaHuu <aycneHgepbexepae> oanydysa
3a CeKOj MOeaVH Crnyya;.

Bue, Kako u cekoja repmaHcka xeHa, umare
npaBo Ha couujanHa nomow, 6e3 ga mopate
a ce nnawuTe of NpoTepyBaHe.

Hokonky Bu tpeGa coBeT nnun nomoLu, kora
He 3HaeTe WTOo Ja npasuTe noHatamy: Hue Bu
rnomMarame, He3aBWCHO Of Toa Janu cakate Aa
ce OABOMUTE UIU He.

CoBeTyBanuLwTeTO 3a XXEeHU € HE3aBNCHO U
WMHTEpHaLMOHANHO COBETYBaNULLTE caMoO 3a
»XeHn. Hac 3akoHOT He npucunysa 3a Toa Aa
He 36opyBame noHatamy. COBETYBawETO €
©ecnnaTtHO 1 no xenba aHOHMMHO.

Hue nomarame mucTo Taka, Kora cakate ga
noctaBuTe Kaj CcyaoT WTHO Oapawe 3a
AoaernyBane Ha 3aedHNYKMOT cTaH. [MoHaTamy
MOXeTe da noctaBute Gapake ga ce gage
Hapenba 3a Bawa sawtuta. Co TOoa Ha
N3BPLUMTENOT Ha AEenoTto My ce 3abpaHysa,
co Bac pa BocnoctaBuM KOHTakT, ga Be
BO3HEMMpPYBa WNM Aa npecTojyBa Bo Bawa
onn3nHa.

dokonky He 3Haete pga 30opyBaTte
FepmaHCcKK, 3amonnTe Hekoja Mo3HaHWYKa
unu npuvjatenka ga 3a Bac tenedoHupa Kaj
Hac a uUCcTo Taka M ga pojoe co Bac Bo
COBETYBaNnULLTETO.

Appecu + TenecoHCKu 6poeBu:

Cnyx06a 3a coBeTyBaH€ U KOHTAKT 3a XXEeHU
(Frauenberatungs- und Kontaktstelle):
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

® 02331.15 888, = 02331.13 941

[Oowm 3a xxeHu Hagen:
® 02331.4731400
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Co robic jezeli dojdzie do uzycia
przemocy w domu?

Cztowiek, z ktérym zyjesz pod jednym
dachem - maz, przyjaciel, krewny -
zastosowat wobec Ciebie przemoc lub grozit
Ci. Ta sytuacja wywotata u Ciebie poczucie
strachu i stresu.

Jezeli w domu zostatas pobita, mozesz
pod numerem 110 powiadomi¢ policje, aby
natychmiast uzyskac ochrone.

Policja ma mozliwos¢ wydalenia sprawcy z
mieszkania na 10 dni. Jezeli tak sie stato,
sprawca nie ma prawa powrotu w tym czasie.
Policja bedzie sprawdzata, czy wydalenie jest
przestrzegane, aby chroni¢ Cie przed dalsza
przemoca. Sprawca musi oddac klucze i
opusci¢ mieszkanie. Od policji otrzymasz
zaswiadczenie o ich interwencji.

W ciggu tych dziesieciu dni masz mozliwos¢
zastanowic sie w spokoju, co dalej robic.

Wykorzystaj ten czas na rozmowe w
poradni!

Sama decydujesz, czy mimo tych mozliwosci
chcesz skorzysta¢ z ochrony schroniska dla
ofiar przemocy w rodzinie. Mozesz policje po-
prosi¢, aby dostarczyli tam dzieci i Ciebie.

Jezeli Twoja wiza pobytowa nadal
uzalezniona jest od meza, mozesz wystapi¢ o
niezalezng wize pobytowa korzystajac z
policyjnej dokumentacji. Wiza taka zostanie
Ci przyznana, jezeli ponad dwa lata jestescie
matzenstwem i mieszkacie w Niemczech oraz
jezeli jeste$ lub wkrétce zostaniesz matka
niemieckiego dziecka. Jezeli warunek dwu lat
nie jest spetniony, decyzje o przyznaniu wizy



e

podejmuje urzad do spraw obcokrajowcéw
zaleznie od konkretnego przypadku.

Masz, tak samo jak kobiety o niemieckim
obywatelstwie, prawo do Swiadczen
socjalnych. Nie obawiaj sie z tego powodu
wydalenia.

Jezeli potrzebujesz porady i pomocy, jezeli
nie wiesz, jak sobie dalej radzi¢: mozemy Cie
wesprze¢, bez wzgledu na to, czy chcesz sie
z partnerem rozstac, czy nie.

Poradnia dla kobiet jesz niezalezna,
miedzynarodowa poradnia wytacznie dla
kobiet. Obowigzuje nas tajemnica danych.
Poradnictwo jest darmowe, a na zadanie
réwniez anonimowe.

Mozemy réwniez poméc w ztozenie w
sgdzie w trybie przyspieszonym podania o
przyznanie Tobie wspolnego mieszkania.
Mozesz takze ztozy¢ podanie o zakaz
zblizania sie sprawcy do Ciebie. Zakaz
obejmuje wszelkie proby kontaktowania sie,
nagabywania, przebywania w poblizu Twojej
osoby.

Jezeli nie méwisz po niemiecku, popros
znajoma lub przyjaciotke, zeby w Twoim
imieniu do nas zadzwonita i zeby towarzyszyta
Ci podczas rozmowy w naszej poradni.

Adresy i numery telefonéw:

Poradnia i punkt kontaktowy dla
kobiet Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941
Schronisko dla ofiar przemocy w

rodzinie (Frauenhaus Hagen):
® 02331.4731400
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0 que fazer
em caso de violéncia domestica?

A pessoa com quem habita — marido, amigo
ou parente — usou de violéncia contra si ou
ameacou-a? Para si, essa situacao esta
associada a medo e stress.

Caso seja maltratada em casa, pode cha-
mar a policia (nUmero de telefone: 110) para
receber imediata proteccao contra o mau
trato.

A policia tem a possibilidade de expulsar de
casa por 10 dias o autor do mau trato. Ele tem
de entregar as chaves e sair da casa. Durante
esse periodo, ele nao pode voltar para casa.
A observacao dessa proibicao de volta sera
controlada pela policia. A policia faz um
relatério que Ihe sera entregue. Esse relatorio
documenta o acto de violéncia.

Nesses 10 dias, tem a possibilidade de pensar
com calma no que quer fazer.

proveite esse tempo para uma consulta
de aconselhamento!

E a senhora que decide se, apesar das
possibilidades acima indicadas, precisa da
proteccao da Casa para Mulheres. Pode pedir
a policia que a acompanhe a si e aos seus
filhos até la.

Se a sua autorizacao de residéncia ainda
depende do seu marido, pode requerer uma
autorizacao para si com o documento que
lhe é entregue pela policia. Esta ser-lhe-a
concedida caso viva ha mais de 2 anos com o
seu marido na Alemanha ou seja, ou venha a
ser, mae de uma crianca alema. Se ainda nao
vive ha 2 anos na Alemanha, a Reparticao de
Estrangeiros decide conforme o seu caso. A
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senhora tem, como as mulheres alemas,
direito a ajuda social sem recear poder ser
expulsa.

Se precisa de conselho e ajuda, se nao
sabe o que fazer: nés apoiamo-la, indepen-
dentemente de querer separar-se ou nao.

O Centro de Assisténcia a Mulheres é
um Centro de Assisténcia independente e
internacional s6 para mulheres. Nos estamos
sujeitas ao dever de sigilo (quardar segredo).
O aconselhamento é gratuito e, se assim o
desejar, também é anénimo.

Também a ajudamos se quiser apresentar
um requerimento urgente junto do tribunal
para que a residéncia comum lhe seja
atribuida. Para além disso, pode requerer
uma ordem de proteccao. A pessoa que a
maltratou fica assim proibida de a contactar,
de a incomodar e de aproximar-se de si.

Se nao falar Alemao, peca a uma amiga ou
conhecida que nos telefone em seu nome e
gue venha consigo.

Enderecos + Numeros de telefone:

Centro de Assisténcia a Mulheres
Frauenberatungsstelle Hagen
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Casa para Mulheres em Hagen:
© 02331.4731400
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YTto penatb npu
ObITOBOM HacuNumn ?

YenoBek, C KOTOPbIM Bbl XXMBETE MO, OAHOW
KpblWen — MyX, APYr WA POACTBEHHUK —
npYMeHseT K BaM Hacuine Wan yrpoxaet
Bam? DTa CMTyalLMs Bbi3bIBAET Y BaC CTPaxX U
cTpecc.

Ecnm Bac poma usbusaroT, coobwmte 06
3ToM nonnumm no TenedoHy 110 gns nonyde-
HWA CPOYHON NMOMOLLN.

Monnuusa nmeeT BO3MOXHOCTb BbICEINTb HA—
CUbHMKA U3 KBapTUpbl HA 10 aAHeln. B 3ToM
CJlyyae emy 3anpeLLeHo B TeYeHue 3Toro Bpe-
MEHM BO3BPALLATLCA B KBAPTMPY. ITO byaeT
NPoBEPEHO NMoNNLMEN A Ballen 3aLUTbl OT
AasibHenlwero Hacunus. HacunbHUK AoxeH
OCTaBUTb KJTHOY M MOKUHYTb KBAPTUPY. MNonn-
LMA OCTABMT BaM MPOTOKOJ BbI3OBA.

B TeyeHme 3Tnx 10 AHeN y BaC €CTb BO3MOX~—
HOCTb CMOKOWHO 06AyMaTb, YTO Bbl XOTUTE
Janblue NpeanpuHATS.

Ucnonb3yiTte 310 BpeMa AJA NOJyyeHus
KOHCynbTauumu!

Bbl peLuaeTte, Hy)X1aeTeCh /1M Bbl, HE CMOTPS
Ha MeponpuATKA No Ballien 3aLuTe, BO Bpe-
MEHHOM Mepee3ae B KEHCKMI A0M. Bbl MOxe-
Te NonpoCUTb MOMULLNIO COMPOBOANUTL Tyaad
BacC M BalINX AeTen.

B cnyuae, ecnu paspeLueHune Ha Balle npe-
6biBaHMe B FepMaHnKM BCE ellé 3aBUCUT OT
BALUEro MYXa, Bbl MOXeTe Ha OCHOBAHWUMU
NpPOTOKONAA BbI30BA NMOAMLMWN NOAATb 3aAB—
NeHne O NoNyYeHUM pa3peLleHmns Ha nNpebbl-
BaHMe B CTpaHe, He 3aBNCMMO OT Ballero Cyn-
pyra. OHo byaeT BaM NpeAoCTaBNEHO, €N
Bbl JOMbLUE, YeM 2 FOAa 3aMYXKeM U MPOXKUIN
3TO BpeMs BMecCTe C My>XeM B lepMaHum nau
ABNseTeCb MaTepbld HEMeLKOro pebéHka,
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nnu cobmpaeTecs et CTaThb. 18 NPOXMUBLINX
B bpake MeHblle AByX €T, pelleHue Mo
BOMPOCY NpebbIBaHMSA B CTPAHE MPUHUMAETCS
BELOMCTBOM MO A€/1aM MHOCTPAHLLEB OTAEb—
HO AN1A KaXAoro ciyyas. Bbl nMeeTe Takoe
X€ MPaBO, KaK M HEMELKME XEHLLMHbI, NO-
[aTb 3a8B/IEHME HA COLMANb—HYIO MOMOLLb,
He ornacasch BbICE/IEHUA U3 CTPaAHbI.

Ecnu BaM Hy>XeH COBeT Uin nNoMoLlb, e
Bbl HE 3HaeTe, YTO MOXXHO NeANnpPUHATb, Mbl
NnOMOXeM BaM, He3aBMCUMO OT TOIo, XOTUTE
JIN Bbl XXNTb OTAE€/1IbHO OT HACWUJIbHUKA UK
HET.

eHckoe KOHCynbTaLMOHHOE 610po ABNs-
€TCA HE3ABUCUMbIM U MHTEPHALMOHASIbHbIM,
N NpeAHA3HAYeHO TONbKO AN JKEHLLUH.
KoHcynbTauumn becnnatHble 1, MO XenaHuio,
aHOHMMHbIe. Mbl noanucanu obs3aTenscra o
HepasrnaleHum nHbopMauum.

MbI TaKKe NOMOXKeM, eC/IM Bbl CPOYHO XOTU-
Te NoAaTh 3aABNeHME B CyA, O NpeaocTaBie—
HWUM BaM COBMECTHO UCMONb3YEMOW KBAPTU-
pbl. B AanbHenwwem Bbl MOXETE NOAATb 3as—
B/IEHME O MEPOMPUATUAX NO BaLLEN 3allLUTE.
HacunbHuKy ByaeT 3anpelieHo BCTynaTth C
BAaMW B KOHTAKT, MpecneaoBaTh Bac WK
HaxoAuTbCA BHM3M OT Bac.

Ecnu Bbl He TroBopuTe MO-HEMELKM,
nonpocuTe Bawy NOAPYry WU 3HAKOMYIO
NMO3BOHUTb HAM U BMeCTe C BaMM NPUNTK Ha
KOHCY/IbTaLMIo.

Appeca + TenedoHbl:

)XeHckoe KOHCynbTauMoHHOe 6opo
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

XeHckuni pom B Hagen: 02331.4731400
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Sta preduzeti u sluéaju
nasilja kod kuce?

Covjek sa kojim Zivite pod jednim krovom —
bilo da je to Vas suprug, prijatelj ili srodnik —
postao je prema Vama nasilan ili Vas
ugrozava? Takva situacija je za Vas povezana
sa strahom i stresom.

Ukoliko kod kuce dobijete batine, mozete
obavijestiti policiju na telefon 110, kako biste
dobili momentalnu zastitu od zlostavljanja.

Policija ima moguc¢nost da pocinioca u
trajanju od 10 dana udalji iz stana. U tom
slu¢aju on ne smije da se vrati u stan. To
policija kontrolise, kako bi Vas zastitili od
daljnjeg nasilja. Muskarac mora predati
kljuCeve i napustiti stan. Vi ¢ete dobiti potvrdu
policije o intervenciji kod Vas kod kuce.

U tih 10 dana imate mogucnost da na miru
razmislite Sta zelite dalje da preduzmete.

Iskoristite to vrijeme za jedan savjetoda-
van razgovor!

Vi odlucujete da li pored tih mogucnosti
trebate i zastitu u Kuci za Zene. Mozete da
zamolite policiju da Vas i Vasu djecu prate do
tamo.

Ukoliko Vasa dozvola boravka jos uvijek
zavisi od Vaseg muza, s potvrdom policije o
intervenciji kod Vas kod kuce mozete da
podnesete zahtjev za sopstvenu dozvolu
boravka. Ta dozvola ¢e biti odobrena, ukoliko
ste duze od dvije godine bili u braku i zZivjeli
zajedno sa muzem u Njemackoj, ili ako ste ili
Cete postati majka njemackog djeteta. Ukoliko
ovaj rok od 2 godine jos$ nije ispunjen, Sluzba
za strance (Auslanderbehdrde) ¢e odluditi na
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osnovu okolnosti pojedinacnog slucaja.

Kao i njemacke zene i Vi imate pravo na
socijalnu pomo¢, a da ne morate da se
pribojavate da cete biti prognani.

Ukoliko trebate savjet ili pomo¢, ako ne
znate Sta i kako dalje: mi ¢emo Vam dati
potporu, nezavisno od toga da li Zelite rastavu
ili ne.

Savjetovaliste za Zene (Frauenbera-
tungsstelle) je nezavisno, internacionalno
savjetovaliste samo za Zene. Mi podlijezemo
obavezi ¢utanja. Savjetovanje je besplatno, a
po zelji i anonimno.

Mi Vam mozemo pomoci i ako hocete kod
suda da podnesete hitan zahtjev da Vam se
dodijeli zajdnicki stan. Nadalje, mozZete da
podnesete i zahtjev za donoSenje naloga o
zastiti, kojim se pociniocu zabranjuje da sa
Vama stupa u kontakt, da Vas uznemirava ili
da boravi u Vasoj blizini.

Ako ne govorite njemacki, zamolite neku
prijateljicu ili poznanicu da nas nazove i dode
sa Vama kod nas na razgovor.

Adrese i brojevi telefona:

Savjetovaliste i kontakt za zene
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Kuca za zene (Frauenhaus) Hagen:
® 02331.4731400
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;Qué hacer en caso
de violencia domestica?

¢Ha sido usted maltratada o amenazada por
la persona con la que vive bajo el mismo
techo -ya sea su esposo, su amigo
sentimental o un pariente—? Esta situacion
significa para usted vivir con miedo y estrés.

Si usted ha sido maltratada en su hogar,
puede llamar a la policia, al tel.: 110 para
recibir proteccion inmediata ante los malos
tratos.

La Policia tiene la posibilidad de expulsar de
la vivienda al autor por 10 dias. Durante este
tiempo no le esta permitido regresar a la
vivienda comun. El mantenimiento de esta
prohibicién de retorno es controlado por
la Policia para proteger a usted de mas
violencia. El autor tiene que entregar las
llaves y abandonar el hogar. Usted recibira un
parte policial sobre la intervencion de los
agentes en su hogar. Durante estos 10 dias,
usted podra reflexionar con tranquilidad sobre
su forma de actuar en el futuro.

jAproveche este tiempo para una charla
de asesoramiento!

Usted decide si necesita protegerse en una
casa de acogida para mujeres. Usted puede
pedir a la Policia que la lleve a usted y a sus
hijos alli.

En caso de que su permiso de residencia
dependa aun de su marido, con este
documento puede solicitar usted misma un
permiso de residencia propio. Este le ser con-
cedido si lleva casada por mas de 2 anos y ha
vivido con su esposo en Alemania, o es 0 sera
madre de un hijo aleman. En caso de que
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no se haya cumplido el plazo de 2 afos, la
Oficina de Extranjeros (Auslanderbehorde)
decidird en cada caso de forma individual.
Usted, igual que las mujeres alemanas, tiene
derecho a prestaciones sociales sin tener que
temer una deportacion.

Si usted necesita orientacion y ayuda, si no
sabe como continuar: nosotros le prestamos
nuestra ayuda independien-temente de si
quiere separarse de su pareja o no.

El Centro de Atencidon para Mujeres es un
servicio independiente e internacional de
asesoramiento soélo para mujeres. Estamos
obligados a guardar el secreto profesional.
El asesoramiento es gratuito y, si lo desea,
también anénimo.

También le ayudamos si desea presentar
ante el Juzgado una solicitud urgente de
asignacion del hogar comun. Ademas, usted
puede también presentar una solicitud de
orden de proteccion. Con ello se le prohibe al
autor contactar con usted, molestarla o estar
cerca de usted.

Si usted no habla aleman pida a una amiga
0 conocida que nos llame por teléfono y que
le acompane también a nuestro centro.

Direcciones y teléfonos:

Centro de Atencién y Contacto para Mujereg
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Casa de Acogida para Mujeres Hagen:
® 02331.4731400




el iged B OUDLY (S@Hiow)
L& Faois@ 6ael 6)FLueoLIn?

21'&15@5:@ 25@3‘1}.@ SiPe]aIuLn @g;ema.ruux_l_rrco
IBThIEsET GBI @urra:@@.rm@m eIy
@lm‘lunm@j‘@ﬁ@n@]ﬁn SISHFL @ el LIS Foaramu
FMug e @@ﬁmnm@ﬁ@m@n@m am ﬁrﬁja’:eﬂ
@LF;@ LF)LI@I_GOT @ssrg)rras @JHQ@J@@H @l@)sogﬂ
ljl"f‘ﬁ)g] @Jrrggeu@cz;rr 2rﬁ]56r@] PP SH&  BIRSE
2 MBEHSHES BpDIeUalSHICDID

OUETIBESHESG 25! OFLu  Buldsslilll
smfuteowld STIGss eifuied @u@&r&@éz@ LmL@L'o
Lf)‘lﬁLﬁ’éB&lLTUI;I_ @Igﬂ@.}e@guﬁn 2@@j‘u_1m @_@rfﬁ@m
Bepeolld.  BIIHSET 21‘516561‘@] UIn& Pemetemiul umm‘

Geumy SOAUMSHSL Gauetuien SHFHEIEO
@5n®$&mm;®_m_b B c@l@‘@.]mu@u.n'_l
@u@]mgm@ TBIRIGET Grgg@j‘gg uszsmq,om @5@]@5
@@JGO?)TLQ_UJS@.)GG}@J 2@5’:@'@1 afemL_wWin

UTGSMILTSEN @ISFUnnsa)n SeleetasslL(hio.

Bhisd  Gmmoedr Qumf Gustsd ULFHIE
2 HBEHSHES OSIHHANDE — BE060ZH  HETILICT
fpeoln 2 BISEHSHBIS errf'ﬂas@l_sc’n @@nsmeu@ué‘uj‘da
@u&@j‘l_eomb ey 21515:@55@ CiPelen
@_@m@m @L@Sm@ @l@g@@gﬂ EFcueoa]n.

IBHISeT &L 1pe0 STSHSULL L T60 l1oth
Bs35IDE® 6sTeoBUF  fpelh G
enat( Oumeeunma® eMeismseomn.  GUiie
OFLaISHE (peold OBILIEFUNS  STSHSLIL(HEISHE0
BmbE 2 HH6 STLLTDHNES 6)SIETEeonL.

2 miGal  SHIHBSUAIT 10 Bl SHEhHES Il oL
i) SEDPUSDHES OUIEIGUIHHE FhSIILD
o gleng. @eiany Gumedeunl OFLSTE0 2 HSHel
FTSAua  Gelenm @gﬁé&aax'.lux;l_ me;aaeﬁda
&t e meser AU Gru@urrgﬂ @eur m@]u}.g_lqm
ai( Qf)‘(@mu@mm CIOTLIEN S ° hiGeIg)
LTSSTUIID&EIS LTSt LRFeoamear 6)FUaITTael.
@@Jl‘r @ﬁl;@ sneleu 6):511@)&@1 @j‘l;@
Eﬁl_G(DI_@j‘]_@ OELVEY @@.ra:‘o‘r@m 2Hﬂ6’>6ﬂ@] el e n&
@eue)j‘eml_mmnas GuIeSaomT Gumg)ﬁmasrrfﬁ, [Ple)
ﬁ@nguu@ﬁu@@@ SHMHEUTTSHEL. 2 HSEHHE 10
BILSEpHES SoUuHUTS @MbE BHSE  GI6I6
eFLulGUIeiisd eadUomsl  UDD  (eeel(hdd®
SFHSMILLD 2 aTang.

Bhs FHaMLSHH Bhsda 2HISEHSS

&,BoOTF T QYHGS LI &T QST
G SITETETEVLA.



BRI SBel 2 HEEHDIS BauppisELo ° saf
OsLSGDID. BhSa BFHuSInsHEed, ee0@eomIpa
Sieanuld eIlipe FLLSHS Sleus] afeseoriuin
OFlesname BhSd 2 RHSE LUIHSIULEDSIS
BIuapsHFen aletiailln OFLUSDS BBt
poGUln 2 HSBEmET @néaaS‘uJ@Jﬁ 21‘?:15:@1_6& @@nLﬁu
@asnd‘rsuas)@, 21’1‘:]55@'963@ lj‘lj&&f‘smscr @@@Je@@um
SBIEOEF] 21’1‘:]55@'9&3@ SiTeied  BL LT (HEIESHLL
B3 eaToin @,omm SHEOL_E)F LLIOLD.

BRI e ee(bhHSR BT @Slugumer
amlUSS6aT @MbILD 2 H&aE UTHSTUINSIS
Ouetimar  alhFUE empeISDESL  GuTeSevTiar
2 safyL &1 BhsEhn 2 hsas Ldoasebn @ik
SIOUNHFHE 6)FE060LILIL VL.

2 Waeag eFefl  @EigndUuSSIn ER S
Saoeufey  FHAVMGBGLONaTe — GLmedavmfaImed
ugde] el (b 2 NSEHSHES Sl L

USSBTSHFIL&T 2 MSEHHES QSNBSS )
el @I@Jm@‘ﬁu&@‘gﬁo @u@}@.lg;r_b@ afeTERILILILD
@F LWEOML. @@JGUS@E‘L c@i@]mé‘u LIQ;SIJLD BHISeT
Sowawn Lz B @_r@r_rfﬂas@as@ @meorra’:
BmbSTegin @IQ)QH_GOT zrfﬂaseﬂg a‘:so‘o'r@.r(_n;r_e'a
@ggrmostuied @Gmmnas @Jngﬁ@‘@m@nm @@mso‘r
BT 1060 @Jrrg@.le_};r_r)asnm @I@]Lﬂﬁu USSTn
BOLBSL.  BIEOeOS] BHSE  Om Gemoet
GUbOSUE SHTUTS GMDBDIE @Ge060F STUTSLD
Beneonien @@lﬁlﬁl‘r&»sﬂnaﬁm’a @ueai‘r@ @J@l_r.b
@Lg_turrmeb @@g@n@m @@@uumgj‘ @@Jeﬁmm_@
SmfuTeowLn @sdf‘@@ssfu L Q,u@)g)uj‘m
Peeai(heseonl. 2 HHSEHHES GEMODT  GILICTISHE
Gumed Feps Uem 2Fail Gupl 2 Feloyed(h.
Bluat 2mel OUDEISHET (peoln BRS6T LUl
Cooaiieremen Satipling @bs BILoL afl(
SigUlLL L Le &6

pBafyh OFHTemeoCLUs GeoSBLIL an

OUEISHED SIS GFTalals@n Haveowln

Frauenberatungsstelle

Bahnhofstr.41 — 58095 Hagen

OBNECUF Bevs5ain 02331 - 15888
esTmeonme 02331 — 13 941

Ouetisse af(hd BMeeowuln

(Frauenhaus Hagen)

Oznmetus @evsaty  02331.4731400




v

= o o =
ﬂ1Nﬂ":l13»1E‘l«!!ﬁﬂ‘l«!ﬂﬁﬂﬂﬂﬁ?‘i}gﬂ]ﬁl%ﬂﬁﬂ

vl 1 o o o [ a
giet lupseunfainaariugm- lidrall oym
4 d o oy

Weniagnielsdaniaaiiu Aduy wieiniesaniuen

et luanunisalisaesan

y & oy 2 > > "y
LITNTBNNACTIENIADABNNIT m@mmmumﬂz}lmiﬂm

wlianBnsuazdonmaenulidinuazuannisiuanfiviald

AudliALSnedmiuass

Wumdagaouiduwenmedlumisnuunun s d i ssng
Py ° , 4 s =

7 IfeensASnuarantdsamaelaglifafnsssnianle

uazninanedatiadnduanuduriaau

aa o My
nseinAnnAnTELeasilals

a

I - o .
Auanaliiieufiasasuasiiugieaulalunanfinuunseanfsne

4 . 4 vy
BUTDUDAINNTIE m@’ﬂlﬂ

o A

y oy p S o
fangninFrasanisfithunusunsainsBenaisalilasmyums
4o vs ¥ oy
0 MuiiinuFaseazldfuANANRTadhignyinie

8T 11

Agaanisnfiay g nszinAnaananiiuuwm 10

Aulagliarunsandudannmeluiulilussaznandangnn
. 2 . Y

uazinFesienayuatililuding

uazA199azNAsaaden W lEnduuntiugn

£ a o o vy oy A

Fetiaddunstlasiunnildlifesgniniredn

. . ded e o

ArsaazneuluFusasnisnsaanieguiguldidundngiu

= =< g ¥ 3 1 ] < o
ﬂm@z&lL'Jﬂ’][?]i‘ﬂﬂi'ﬂ\‘l’l']Qmmﬂﬂﬂ’]i‘ﬂ?@ﬂ?ﬁi?mﬂiﬂ Wuna10 du

wailiflulansvasnuiiasldlidulszlenilnanis
aamUTnanudaeanu



wiamnsagazAndls

v

> Ao 9 . a PN o, v e
361 ’ﬂ\iﬂ’]i‘?_luﬂ’]i"ﬂxiE"I'ﬂﬂ’]@Iﬂilﬁ]’luLW’ﬂ‘ll’ﬂﬂ‘ﬂﬁﬂ’]i"ﬂiﬂuuquWﬂ‘V]@

o

agiuyAnaiinianm

2

4 o gy 9 > o -
LL@5F‘]m@qﬂqiﬂﬂuﬂqiﬂﬂﬁlﬂlﬂﬂﬂqiﬂﬂﬂi‘ﬂ\?ﬂﬂﬂﬂ Iﬂﬂ'm_qlﬂﬂ@

fiuazlifuaderainuinsanns Wannsunau

.

T

wiradnagfindans

Anazilugiindulaesdndanissaanudosvieuasauduasasd
k7 Il 3 o a A i v v

pennsazidned ludingniduvie liuastansesnisguaiunsl

y o P PO
WAseanpnuuazgnlddsituingniduls

s AR < o ' o
netinguilifidnonaifliesandsansaldasuaunun
AnANHNIILAAslUFUsasaINANsIAanFaunstiuAfFasse
oy gy oy
Yinldhnesnusinefng
AnazlfFuayynldininludssmalsdinnusenuuiungn 2 9
wazeg ulssimaeasiudoaiu

a ' Aa o ' o
wannagiugnidnevrausifugnieesiu
5% 1 o ] =
writhangmsusissuaaspmdaldasy 2 T
AR RasAndu RN luuAaz il
aa a 1 = o a o = Yo 1 - v
AnAAnsyTentuwdiawasiuiianansnlffuanudaamassn

udspulneldsiaeiemalunsgndeanan

ag « vanaalnsdninansale -
AudliASnsuazdonmaesss
Frauenberatungsstelle Hagen:
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, = 02331.13 941

thuingniau
Frauenhaus Hagen: ©® 02331.4731400




32

Evde siddete maruz
kalinca ne yapmali?

Ayni cati altinda yasadiginiz insan - es,
arkadas ya da akraba - size siddet kullaniyor
ya da sizi tehdit mi ediyor? Bu durum, sizde
korku ve gerginlik yaratir.

Eger evde doviiliiyorsaniz, 110. nu-
maradan polisi arayip, acil korunma talep
edebilirsiniz.

Polisin sucluyu 10 guin evden uzaklastirma
olanagi vardir. Bu gerceklesirse, suclu bu
slire icinde eve geri donemez. Bu da polis
tarafindan kontrol edilir Boylece gelebilecek
yeni bir siddetten de korunmus olursunuz.
Suclu evin anahtarini teslim edip, evi
terketmek zorundadir. Polisin tuttugu
zabitin bir 6rnegi size verilir. Bundan sonra
ne yapmaniz gerektigini bu 10 ginliik stire
icinde rahathkla dusunebilirsiniz.

Bu siireyi danismanlik alarak
degerlendirin.

Biitiin bu olanaklara ragmen, bir Kadin
Siginma Evine (Frauenhaus) gitme karari
alabilirsiniz. Polisten rica ederek, size ve
cocuklariniza oraya kadar eslik etmesini
saglayabilirsiniz.

Eger oturma izniniz esinize bagimli olarak
veriliyorsa, polisin tuttugu zabit ornegi ile
kendinize ait oturma izni icin bas vurabilirsiniz.
Eger 2 yildan fazla bir siredir evli ve
Almanyada esinizle birlikte oturduysaniz yada
cocugunuz varsa ve de bu Alman vatandasi
ise, yada hamile iseniz ve cocugunuz Alman
vatandasi olarak dogacaksa, size oturma izni
verilir. Eger yukarida s6zi edilen iki yiliniz
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dolmamissa, yabancilar polisi durumunuzu
inceleyerek karar varecektir. Yurt disi edilme
korkusu olmadan, Alman vatandasi kadinlar
gibi sosyal yardim alma hakkiniz vardir.

Ne yapacaginizi bilemiyor, bu konu
hakkinda éneri ve yardima ihtiyaciniz varsa:
Ayrilmak isteyip istemediginizden bagimsiz
olarak sizi destekleriz.

Kadin Danisma Merkezi (Frauenbera-
tungsstelle), sadece kadinlar icin kurulmus,
bagimsiz ve enternasyonel bir kurulustur.Sir
saklama mecburiyetimiz vardir. Danismanhk
Ucretsizdir ve arzu ederseniz adinizi gizli
tutabilirsiniz.

Miisterek evin size devredilmesi icin,
mahkemeye acil dilekce verme islerinde de
size yardimci oluruz. Bunun disinda korunma
icin de dilekce verebilirsiniz. Boylece suclunun
sizinle her tlrli kontak kurmasi yasaklanir,
size satasamaz veya size yanasamaz.

Eger Almanca bilmiyorsaniz, bir tanidiginiza
veya bir arkadasiniza bize telefon edip, sizinle
birlikte bize danismanlik icin gelmesini rica
edin.

Adresler ve telefon numaralari:

Kadin Danisma Merkezi
Frauenberatungsstelle
Bahnhofstr. 41, 58095 Hagen

© 02331.15 888, & 02331.13 941

Kadin siginma Evi Hagen:
©® 02331.4731400
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Notrufe

Beratung und Unterstiitzung

Frauenberatung

ZeitRaum
Erziehungs-, Familien- und Lebensberatung

Stadtische Beratungsstelle
fir Eltern, Kinder und Jugendliche

Polizei / Opferschutzstelle

Jugendamt der Stadt Hagen

Rechtsantragsstelle

Gleichstellungsstelle der Stadt Hagen

Zuwanderungsberatung
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